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527 ANNEE —— N° 43.

Samedi 24 octobre 1914.

ONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS
Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.

Rédaction, rue d’Etraz, 23 (rer éfage). I

Administration (abonnements, changements d’adresse),
Imprimerie Ami FATIO & Cie, Place St-Laurent, 24 a.

Pour les annonces s’adresser exclusivement
a I'Agence de Publicité Haasenstein & Vogler,

GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE,
et dans ses agences.

ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr. 4 50;
six mois, Fr. 2 50. — Etranger, un an, Fr. 7 2

ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.
Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.

la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusqu'au jeudi a midi.

Summa“\e du Ne du 25 octobre 1914 : Pour étre
habitant de Lausanne. — Souvenirs
@antan (Mérine). — 15 bhonna foue sauve hommo !
(Djan de POurs). — Il faut que je m’en aille!
(M -1, 7). — Lart de vieillir. — A propos du gui-
chet. — Le seul danger que puisse connaitre un cour
suisse.

A NOS ABONNES

L’inévitable quart d’heure.

Comme il Vavait promis a ses fidéles abon-
nés, au commencement d’aotit, le CONTEUR
sest efforcé de faire front a la crise el,
Jusquici du moins, la vicloire lui est restée.
Il a méme pu, grdace a lempressement avec
lequel plusicurs de ses abonnés, répondant d
son appel, ont passé a la caisse, différer, en
raison des circonstances, le lancement des bul-
letins de remboursements pour le paiement
des abonnements qui sont en cours. Mais les
échéances sont inexorables, et, pour faire hon-
neur a ses engagements, le CONTEUR esi
mainlenant obligé d’en appeler aw concours
de ceux de ses abonnés qui ne se sont pas en-
core acquitlés, les priant de réserver bon ac-
cueil aw bullelin de remboursement de fr. 4.65
— umne petite somme — qu’il va leur adresser.

Toutefois, powr éviler des refus, partant
une peine et des frais inutiles, il prie ceux de
ses abonnés a qui, pour une raison ou pour
une autre, il ne siérait pas, vu les événements,
de recevoir en ce moment ce recouvrement,
de vouloir bien en informer, SANS RETARD,
son administration, en indiquan! le moment
ot il pourra disposer sur eux du montant de
lewr abonnement.

POUR ETRE HABITANT DE LAUSANNE

HACUN sait que pour résider dans 'une ou
'autre de nos communes, les étrangers,
ainsi que les confédérés, doivent se pour-

voir d’un permis de domicile, qui leur est déli-
vré moyennant le dépot de leurs papiers d’iden-
tité (acte d’origine, passeport, ete.). Les réfugiés,
lesdéserteurs et autres personnes dépourvuesde
documents de légitimation n’obtiennent qu’une
«tolérance de séjour ». Avant 1867, les Vaudois
eux-mémes étaient tenus de se procurer un per-
mis de domicile ou d’établissement, quand ils
se fixaient dans une commune autre. que leur
commune d’origine.

A Lausimne, on prend son permisde domicile
au bureau des étrangers, rue de la Louve, dans
la jolie annexe de I’hdtel-de-ville. Cela vous
coate 3 francs, et 1 franc seulement si vous
appartenez a la classe peu fortunée des ouvriers
ou des domestiques. 5

Le permis de domicile est libellé trés sommai-
rement. Il se borne & énumérer vos nom, preé-
noms, origine, profession et le lieu de votre
demeure. Aucune injonction ouindication quant
i vos devoirs d’habitant. Il n’en allait pas ainsi

autrefois, ot étre admis au nombre des habi-
tants d’une de nos villes était considéré comme
une sorte de privilege. Le document ci-dessous
est & cet égard des plusinstructifs. Nous le tirons
de l'intéressante brochure dont le Conteur vau-
dois a déja parlé le 3 octobre courant, due a la
plume de M. Eugeéne Moutarde, et intitulée :
Journal de Benjamin Cuendet, de Sainte-Croix
(Suisse), officier de la garde nationale a Lyon.
Armes

de
Lausanne .

LETTRE D'HABITATION
Accordée par les Nobles et Trés-Honorés
SEIGNEURS du Conseil des Soixante
de LAUSANNE

aw S Benjamin Cuendel, Bourgeois de Ste-
Croiwx, lequel a été recu en payant et prefté
serment dans I'Assemblée du 16me Avril

1795.
Greffe du Conseil.

Serment que doivent préter les Habitants, con-
tenant leurs obligalions el les cOndilions SOus
lesquelles ils sont recus.

Vous jurerez au nom du Dieu Vivant et Eternel,
d’étre loyal et fidéle & LL. EE. NOS SOUVERAINS
SEIGNEURS de la Ville et République de Berne,
comme aussi aux Trés-Honorés Seigneurs de Lau-
sanne, de procurer de tout votre possible, leur bien,
honneur, profit et utilité, et d’éviter le contraire ;
de ne point enfreindre les Libertés et Franchises de
cette Ville, autant que vous pourrez les connoitre.
Vous promettez aussi de vivre d’une maniére
Chrétienne et conforme & notre sainte Religion;
d’obéir aux ordres du Magistrat, et en particulier
de vous conformer aux Ordonnances de Police fai-
tes et a faire. Il ne vous sera permis d’amener au-
cun Vin dans cette Ville et Messeillerie que du cru
de la Messeillerie. Il ne vous sera permis non plus
d’aller & la Chasse, ni seul, ni en compagnie de
Bourgeois, sans une expresse permission du Ma-
gistrat. Serez tenu de vous.pourvoir incessamment
d’Armes et Habits convenables pour le service du
SOUVERAIN, conformément aux ordres de LL. EE.
du Conseil de Guerre. Si vous tombez dans quelque
contravention, qui oblige le Magistrat de vous ren-
voyer de cette Ville, vous serez tenu d’obéir inces-
samment aux ordres qui vous seront donnés pour
vous retirer, a peine d’y é&tre contraint & vos pro-
pres fraix, puisqu’ils ne nous regoivent que jusqu’a
leur bon vouloir et plaisir. Serez obligé, pendant
votre séjour, de supporter les charges comme les
autres Habitants. Serez obligé de préter aide et se-
cours & Messieurs les Dizeniers, et aux autres Gens
d’Office, soit pour mettre la paix, soit pour arréter
les réfractaires ou autres qu'on voudrait réduire
dans les prisons, lorsque vous en serez requis par
eux, ainsi que les Bourgeois sont tenus de le faire.
Vous vous acquitterez des devoirs ci-dessus, comme
vous désirez que Dieu vous fasse grace et miséri:
corde a la fin de vos jours.

On voit quelle importance on attachait jadis
au titre d’habitant d’une ville telle que Lau-
sanne.

Aujourd’hui, I’habitant est mis sur le méme
pied que ie bourgeois, sauf en ce qui concerne
les secours de la Bourse des pauvres. Il n’est
pas admis & voter en matiére politique, s’il est

élranger 4 la Suisse, mais il peut aller 4 la
chasse, tout comme un autre; on ne luidemande
plus de vivre en bon chrétien, ni de s’équiper et
s’armer pour la défense de la ville, et, s’il est
amateur de vin d’Espagne ou de Californie, nul
ne 'empéchera d’en faire venir autant qu’il vou-
dra. Enfin, au lieu de préter serment, il dé-
bourse 1 franc, 3 franes au plus, et le voild pour
toujours tranquille comme un bon bourgeois.
L’un ou l'autre de nos lecteurs se demandera
peut-étre ce que signifie le mot de Messeillerie
figurant dans la lettre d’habitation de Benjamin
Cuendet. Dérivé du latin messis (moisson) il dé-
signe ici les terres cultivées autour de la ville
(vignes, vergers, champs et jardins). Nos garde-
champétres s’appelaient autrefois et s’appellent
encore en quelques endroits des messeliers
(Messalei ou musselei en patois). En France, on
dit encore dans le méme sens ; messier.
Ajoutons que Messeiller est le nom de famille
d’assez nombreux Vaudois, originaires d’Orny.
V. F.
*

A propos du Journal de Benjamin Cuendet,
un de nos abonnés nous écrit de La Chaux-de-
Fonds :

« Le Confeur du samedi 3 octobre donne une
trés intéressante relation du « Journal » de Ben-
jamin Cuendet. Ce dernier y consacre une large
place a ’échauffouréedes ouvriers en soie & Lyon
au mois d’aot 1786.

Voici comment le Messager boiteux de 1788,
dont j’ai I'article sous les yeux, raconte cet évé-
nement, transcrit ci-apreés pour vos lecteurs :

Emeute a Lyon. — Les ouvriers en soye, les
Garcgons chapeliers de Lyon, ont causé une émeute
qui auroit pu avoir les suites les plus sérieuses, si
'on n’avoit pas pris des mesures vigoureuses pour
I’étouffer dans son principe. Ils commencérent par
demander augmentation du prix de leurs journées,
avec menaces de ne plus travailler si elle leur étoit
refusée. Leurs Maitres leur accordérent deux sols
de plus par jour; mais ils ne s’en contentérent pas,
s’atroupérent au nombre de 5000, se défendirent a
coup de pierre contre la Maréchaussée et la Garde
de la Ville, et cassérent les vitres du Palais de
I’Archevéque. On prit alors le parti de faire feu sur
les rebelles. 1l y en eut deux de tués, 5 ou 6 bles-
sés, 22 furent arrétés et le reste se dissipa avant
qu’un détachemeut du Régiment des Chasseurs de
Gevaudan, en garnison & Toulon, fut arrivé. On a
pendu deux gargons Chapeliers et un ouvrier en
soye, les autres prisonniers ont été reldchés et tout
est tranquille.

Comme on le voit les gréves sont loin d’étre
un article moderne. Seulement, dans cet excel-
lent « bon vieux temps», elles se réglaient plus
expéditivement : trois pendus, deux tués et cinq
ou six blessés, aprés quoi « tout est tranquille ».

Arithmétique enfantine. — Voyons, Riri,
quand ton pére et ta mére le donnent une tar-
tine chacun, combien en as-tu ?

— Jen ai... pas encore assez. -
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